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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

Groupe 70

ELECTROBIOLOGIE

PREAMBULE

D

2)
3

4)

La Commission
une liste internationad
Electrotechnique

fsstOn, interttompus par les événements, ne reptitent qu’en 1949 Au mois
Stiesa, le Comité d’Etudes No 1, placé sous la piésidence de M le Généial

¢ révision et & une 1efonte compléte L’évolution trés iapide dans ceitains domaines
de I’Electrotechnijue, notamment dans celui de I’Electronique, des Télécommunications et de I’Electro-
acoustique, conduisit la Commission & décider d’adopter la deuxiéme solution

Les méthodes de travail qui furent décidées a Stiesa d’aboid, puis confiimées et complétées a Estoril
en juillet 1951, furent les suivantes:

Aprés fixation de la liste des gioupes, la 1édaction de chacun d’eux fut confiée & un des Comités
nationaux qui établit un piemier projet, lequel fut soumis pour examen a tous les auties Comités natio-
naux Les observations fuient examinées et discutées par des sous-comités auxquels ont patticipé des
expetts des Comités nationaux, et un deuxiéme projet tenant compte des décisions prises lors de ces
réunions, fut établi et diffusé afin de peimettie dans un délai de six mois aux Comités nationaux de for-
muler de nouvelles observations et de pioposet de nouvelles définitions

Ainsi, le plus giand nombie possible de spécialistes des difféients pays purent-ils €tie consultés
et ont pu donner leur avis et émettre leurs suggestions
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

Group 70

ELECTROBIOLOGY

FOREWORD

(1) The foimal decisions or agieements of the I E C on technical mattets, prepaied by Technicak Comini

(2) They have the form of 1ecommendations fot inteinational use and they ate accepied by the

(3) In oider to promote this inteinational unification, the TE C expresses the
as yet no national rules, when prepating such tules, should use the I F
for these 1ules in so far as national conditions will permit

(4) The desitability is 1ecognized of extending intetnational agteeme:

ions will permit The National

In 1910, the Inteinational ed a committee to prepaie an inter-
national list of tetms and definit nternational Electiotechnical Vocabulary
was published in 1938

Electrotechnical Com
sible in oider to obtain tl i atest possible numbet of competent petsons and oigani-

In the same yea@ ! ided i¥ion of this fiist edition and asked all the National
s S \ R

The woik ¢ , nteriupted by events, was not restaited until 1949 Duiing the
Stresa meeting_in\June oRthakb echnical Committee No 1, under the Chaiimanship of General
WIENER, deéided ‘ he pieparation of a new edition of the Inteinational Electiotechnical

5 10 decide whether the fiist edition, which was out of ptint, should simply
be 1eprinted o1 whether a revision and a complete new piinting should be cariied out Rapid p1ogiess
in certain fields of electidtechnology, especially in electionics, telecommunications, and electio-acoustics,
led the Committee to decide in favour of the second solution

The working methods, which wete decided upon at Stresa, were confitmed and claiified at Estouil,
in July, 1951, and weie as follows

After the list of groups had been decided upon, the drafting of each gioup was entrusted to one
of the National Committees, which diew up a fitst diaft, this diaft being submitted to all the other National
Committees for comment The comments weie examined and discussed by Sub-Committees formed of
experts fiom the National Committees and a second draft was drawn up to take into account decisions
made duting these meetings  This second diaft was then circulated so as to enable National Committees
to make fuither comments and to propose new definitions within a petiod of six months Thus it was
possible to consult the greatest possible numbet of specialists in the different countiies, who weie able
to give theit comments and to make their suggestions

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-70 1959


http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-70-1959
http://avadocuments2026.com/doc/iec-60050-70-1959

— IV —

Depuis 1938 de nombieux o1ganismes intetnationaux avaient entrepiis des tiavaux dans le domaine
de la tetminologie électiotechnique Il importait qu’une cooidination aussi éttoite que possible fiit établie
et dans ce but de nombieux contacts ont eu licu entie la CE T et ces oiganismes, qui pour n’en citet
que quelques-uns, la liste en serait trop longue, fulent

Ja Commission Internationale de 1’Eclairage,

I’Union Internationale des Télécommunications,

I’Union Inteinationale des Chemins de Fer,

I’Union Radio Scientifique Inteinationale,

la Conféience Internationale des Grands Réseaux Electiiques,

I’Union Internationale des Pioducteuis et Distiibuteurs d’Enetgie Electiique,
Le Buieau international des Poids et Mesuies,

I'Institut Inteinational de la Soudure

Du point de vue matéiiel il fut décidé que les gioupes du Vocabulaite, dont le nombie total seta
de vingt-quatie, seront impi1imés en fascicules sépatés, de fagon d’une pait 3 s différer la publication
de la deuxiéme édition jusqu’a 1’achévement total des travaux, et d’autre|part deMaciliter les 1évisions
et les mises 4 jowt

tetmes sont traduits dans les cinq langues suivantes

allemand,
espagnol,
italien,

et apparaissent dans cet otdie dans la quatii¢me (coldnne

la @pax at

sans infertuption sous 'impulsion de M le Général
yis d’envisager pour 1960 la publication compléte

on et de 1’édition du vocabulaite en

d bénéficie de I’appui financier de 1’O1ganisation des
a Culture (UNESCO), laquelle a bien voulu s’intéresset
yatéiielle, son soutien moial et ses encouragements

*
% *

les unes n’ayalit pas un catactéie fondamental furent inco1poiées dans la piésente publication; les auties
pataissant s’écaiter tiop sensiblement des décisions prises & Bruxelles et semblant exiger de nouvelles
discussions, n’ont pas été 1etenues pour la piésente édition et ont été renvoyées a une édition ultérieute

Les définitions sont 1édigées avec le souci d’établit un juste équilibre entie la piécision absolue
et la simplicité Le vocabulaiie ayant pour but piincipal de fouinir des définitions suffisamment claiies
powr que chaque terme soit compiis avec la méme signification par tous les ingéniems électiiciens, il
ne constitue pas un tiaité d’électiicité Aussi, pouria-t-on estimer paifois que les définitions ne sont pas
suffisamment piécises, ne conceinent pas tous les cas, ne tiennent pas compte de ceitaines exceptions,
ne sont pas identiques a celles que 1’on pouirait tiouver dans d’auties publications destinées & d’auties
buts, & d’autres catégories de lecteurs De telles impeifections, que d’ailleurs des éditions ultéiieures
s’efforceront de cotiiger, demeutent inévitables, et doivent étte acceptées, dans ’'intéiét de la simplicité
et de la claité
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Since 1938, many international o1ganizations have undeitaken woik in the field of electrical tetmino-
logy It was impoitant, thetefore, that as close a co-opeiation as possible be established between the
I E C and these o1ganizations, amongst which the following may be mentioned (the complete list would
be too long to give here)

International Commission on Illumination,

International Telecommunications Union,

International Railway Union,

Inteinational Scientific Radio Union,

Inteinational Conference on Latge Electric Systems,

International Union of Pioducets and Distiibutors of Electtic Power,
International Bureau of Weights and Measuzes,

International Institute of Welding

It was decided that the gioups of the Vocabulary, numbering 22, would be published in separate
patts so that publication of the second edition would not be delayed until the compgletion ef the work
on all the groups This would also facilitate 1evision

As in the first edition the definitions aie given in Fiench and English, but
five languages
Geiman, Polish,
Spanish, Swedis
Ttalian,

aie given in this oider in the fouith column

The USSR National Committee has been entiust
Vocabulary in the Russian language

completed in 1960

It should be noted that
Educational, Scientific and
work and, besides material

1955, for comment, to~all the National Committees Some of these Committees made suggestions fo1
modifications, those which weie not of fundamental character have been incotporated in the final edition,
others which appated to diveige too widely from the decisions taken at Brussels and seemed to requiie
further discussion have not been incoipoied in this edition but will be consideied for a latet edition

The definitions have been diawn up with the object of stiiking a coriect balance between absolute
piecision and simplicity The piincipal object of the Vocabulaiy is to piovide definitions which are
sufficiently clear so that each term can be undetstood with the same meaning by all electiical engineers
and it does not, thetefore, constitute a tteatise on electiical engineeriing Thus it may sometimes be
felt that definitions are not sufficiently piecise, do not include all cases, do not take account of ceitain
exceptions or are not identical with those which may be found in other publications designed with other
objects and for other readets Such impeifections, which will be eliminated as far as possible in later
editions, aie inevitable and must be accepted in the intetest of simplicity and clarity
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Les 10 pays svivants ont explicitement donné leur accord a cette publication:

Japon

Suede

Suisse

Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Union Sud-Africaine

TABLE DES MATIERES

Allemagne
Autriche
Belgique
Etats-Unis d’Améiique
France

Section

70-05 Généialités
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70-15 Electiothérapeutique

70-20 Sottes de couiant

70-25 Appareils
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The following 10 countries voted explicitly in favour of this publication

Section

70-05
70-10
70-15
70-20
70-25

Austiia Sweden
Belgium Switzeiland
France Union of South Africa
Geimany Union of Soviet Socialist Republics
Japan United States of Ametica
CONTENTS

Genetral

Biological

Electtotherapeutic

Kinds of current

Appaiatus

O
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GROUPE 70 — ELECTROBIOLOGIE
GROUP 70 — ELECTROBIOLOGY

Section 70-05 — Généralités — General

70-05-005 Electrobiologie: Electrobiology: Elektrobiologie
Etude des phénoménes électiiques en  The study of electrical phenomena in  Electrobiologia
relation avec les systémes biologiques telation to biological systems FElettrobiologia
Elektrobiologia
Elektrobiologi
70-05-010 Electroculture: Electroculture:
Stimulation de la croissance, de la  The stimulation of growth, floweling
floraison ou de la formation des graines, o1 seeding by electiical means
pa1 des moyens électiiques
70-05-015 Electrodiagnostic: Electrodiagnosis:
Détermination des états fonctionnels Electrodiagnéstico
de patties du coips, soit par | étude de  of lettrodiagnostica
lepls téactions a’!a stimulation ¢lec- K Elektrodiagnoza
tiique, soit par I’étude des potentiels Elek . .
(ou courants) électiiques qu’elles pto- lektrodiagnostik
duisent spontanément
70-05-020 Electiocution: Totung durch elektrischen
Destruction de la vie a life by means of Strom, elektrische Totung
courant électrique Electrocucion
Elettrocuzione

9,

Razenie elektryczne
Elektrisk avlivning
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70-10-005

70-10-010

70-10-015

70-10-020

70-10-025

70-10-030

70-10-035

70-10-040

Section 70-10 — Biologic — Biological

Potentiel de Donnan:

Différence de potentiel de pait et
d’autre d’une membrane inette semi-
perméable séparant des mélanges
d’ions, attribuée 4 une diffusion diffé-
1entielle

Potentiel de membrane:

Différence de potentiel, d’origine quel-
conque, entre les deux coOtés d’une
membiane

Potentiel de limite:
Différence de potentiel, d’origine quel-
conque, de pait et d’autie de n’im-
porte quel gradient ou discontinuité,
chimique ou physique

Potentiel de polarisation
(biologique):

Potentiel de limite & une interface

Potentiel elctro nétigue:

dosmotique:

potentiel électiocinétique
communigudnt la vitesse unité 4 un
écoulement liquide & travers une
structute poreuse

Potentiel d’écoulement:

Gradient de potentiel électrocinétique
résultant de la vitesse unité d’un
liquide obligé a s’écouler a travers une
stiuctuie poireuse ou une interface

Potentiel électrophorétique:

Gradient de potentiel électiocinétique
nécessaire pour communiquet la vitesse
a un corps colloidal ou en suspension
dans un électiolyte liquide

Full document details: IEC 60050-70 1959

Donnan potential
(electrobiology):

The potential difference across an inert
semipeimeable membiane separating
mixtures of ions, attiibuted to differen-
tial diffusion

Membrane potential:
The potential difference, of whatever

origin, between the two sides of 32
membrane

Boundary potential:
The potential differepeg,

Blectrokinetic potential:

Zeta potential:

A set of four electric or velocity poten-
tials which accompany ielative motion

between solids and liquids (See
70-10-030, -035, -040, -045)

Electroosmotic potential:

The electrokinetic potential gtadient
producing unit velocity of liquid flow
through a poious stiucture

Streaming potential:

The electrokinetic potential giadient
resulting from unit velocity of liquid
foiced to flow thiough a porous struc-
ture o1 past an inteiface

Electrophoretic potential:

The electiokinetic potential giadient
requited to produce unit velocity of a
colloidal or suspended material through
a liquid electrolyte

Donnanpotential
Potencial de Donnan
Potenziale di Donnan
Potencjal Donnana
Donnan-potential

Membranpotential

Polarisationspotential
{biologisch)

Potencial de polarizacion
(biolégico)

Potenziale di polarizzazione
(biologico)

Potencjal polaryzacyjny
(biologiczny)

Polarisationspotential

Elektrokinetisches Potential,
Zetapotential

Potencial electrocinético,
potencial Zeta

Potenziale elettrocinetico,
potenziale Zeta

Potencjal elektrokinetyczny

Elektrokinetisk potential,
zeta-potential

Elektroosmotisches Potential
Potencial electroosmatico
Potenziale elettroosmotico
Potencjal elektroosmotyczny
Elektroosmotisk potential

Stromungspotential

Potencial de gasto de liquido
Potenziale di filtramento
Potencjal przeplywowy
Stromningspotential

Elektrophoretisches Potential
Potencial electroforético
Potenziale elettroforetico
Potencjal elektroforetyezny
Elektroforetisk potential
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70-10-045 Potentiel de sédimentation:

Giadient de potentiel électrocinétique
tésultant de la vitesse unité d’une
matiéte colloidale ou suspendue, obli-
gée a se déplacer dans un électrolyte
liquide pat des foices de gravitation ou

centrifuges

70-10-050 Potentiel d’électrode
(biologique):

Potentiel entie une électrode métallique

et un coips biologique

70-10-055 Impédance d’électrode
(biologique)

Rappo1t vectoriel de ’électrode et du

corps biologique au coutant

70-16-060 Résistance de polarisation:

Impédance multipliée par le cosinus
de I’angle de phase entre le vecteun

potentiel et le vectewmr coutrant
Rp = Zp cos @

Pangle entie le vecte
vecteur courant Xp

70-10-065 Réactance de pelarisati
Impédance mu

70-10-070 Capa

capacitive de
fiéquence

70-10-075 Angle de perte (biologique)
Complément de 1’angle de phase (entre
le vecteur potentiel de 1’électiode et

le vecteur courant)
Angle de pette @ = —TZF— ®

70-10-080 Potentiel de contact:

Foice électiomotiice due au contact
de corps se trouvant dans un état
physique différent ou ayant une com-

position chimique différente
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Sedimentation potential;

The electrokinetic potential gradient
resulting from unit velocity of a colloi-
dal or suspended mateiial foiced to
move by giavitational o1 centrifugal
forces through a liquid electrolyte

Electrode potential

(biological):

The potential between a metallic elec-
tiode and biological mateiial

Electrode impedance
(biological):
The vector 1atio of the potential beg

tween the electiode and the biologi€al
mateiial to the current

angle between the potential
ahd the curient vector

Polarization capacitance:

Reciptocal of the product of electrode
capacitive reactance and 2 v times the
fiequency

1

Co = 27:)(5

Loss angle (biological):
Complement of the phase angle (be-

tween the electiode potential vector and
the current vector)

Loss angle ® = -T;— o

Contact potential:

The electromotive force due to contact
between two bodies in diffetent physi-
cal states, o1 having different chemical
compositions

Sedimentationspotential
Potencial de sedimentacion
Potenziale di sedimentazione
Potencjal sedymentacyjny
Sedimenteringspotential

Elektrodenpotential
(biologisch)
Potencial de electrodo
(biologico)
Potenziale di elettrodo
(biologico)
Potencjal elektrodowy
(biologiczny)

Elektrodimpedans

Polarisationswirkwiderstand
Resistencia de polarizacion
Resistenza di polarizzazione
Opornos¢ polaryzacyjna,
resystancja polaryzacyjna
Polarisationsresistans

Polarisationsblindwiderstand
Reactancia de polarizacion
Reattanza di polarizzazione
Oporno$¢ bierna polary-
zacyjna, reaktancja polary-
zacyjna
Polarisationsreaktans

Polarisationskapazit:it
Capacitancia de polarizacion
Capacita di polarizzazione
Pojemnosé polaryzacyjna
Polarisationskapacitans

Verlustwinkel (biologisch)
Angulo de pérdida (bioldgico)
Angolo di perdita (biologico)
Kat strat (biologiczny)
Forlustvinkel (biologisk)

Kontaktpotential
Potencial de contacto
Potenziale di contatto
Potencjal stykowy.
Kontaktpotential
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70-10-085

70-10-090

70-10-695

70-10-100

70-10-105

70-10-110

70-10-115

70-10-120

Potentie! de repos:

Tension existant entie les deux cotés
d’une membiane ou interface vivante
en [’absence d’excitation

Dépolarisation:

Réduction de la tension enfie les deux
faces d’une membrane ou intetface en
dessous d’une valeur initiale

Front de dépolarisation:

Bord d’unc onde de dépolatisation
électiique traversant un tissu excitable
de [largew, épaisseur et longueur
apptéciables

Potentiel d’action:

Valeut instantanée du potentiel observé
ditectement entie les poitions excitées
el au 1epos, d une structuie excitable
ou, a distance, 4 tiavels un cotps
conductewt

Pointe d’action:

Potentiel de pointe*:
Onde négative caractéristique d’ampli
tude maximum et de duiée mininium
sur les enregistiements du potentiel
d’action

Potentiel de lésion:
Potentiel de démarcation:
Courant de démarcation*:
Courant de Iésion*:

Différence de potentiel observée entie
les paities 1ésées et les parties intactes
d une stiucture vivante, telle qu’un
muscle ou un netf

* Déconseillé
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Resting potential:

The voltage existing between the two
sides of a living membrane or interface
in the absence of excitation

Depolarization:

A 1eduction of the voltage between two
sides of a membtane or inteiface below
an initial value

Depolarization front:

The border of a wave of electiical
depolarization, traversing an excitable
tissue that has appieciable width and
thickness as well as length

Action potential:

The instantaneous va)
observed directly,
1esting portions_of

Tollows the action spike in a homoge-
neous fibte group

Positive after-potential:

Relatively prolonged positivity which
follows the negative after-potential

Injmy potential:

Demarcation potential:
Demarcation current*:

Current of injury*:

The diffeience in potential obseérved
between injured and uninjuted parts

of a living stiucture such as a muscle
or nerve

* Deprecated

Ruhepotential
Potencial de reposo
Potenziale di reposo
Potencjal spoczynkowy
Vilopotential

Depolarisation
Despolarizacion
Depolarizzazione
Depolaryzacja
Depolarisation

Depolarisationsfront
Frente de despolarizacion
Fronte di depolarizzazione

Potencjal czynnoSciowy
Aktionspotential

(Aktions-) Spitzenpotential
Spike (-Potential )

Punta de accion

Punta di azione

Potencjal szczytowy

Aktionsspets

Negatives Nachpotential
Cola de potencial negativo
Coda di potenziale negativo
Potencjal nastepczy ujemny
Negativ efterpotential

Positives Nachpotential
Cola de potencial positivo
Coda di potenziale positivo
Potencjal nastepczy dodatni
Positiv efterpotential

Verletzungspotential,,
Demarkationspotential,
Demarkationsstrom,
Verletzungsstiom

Potencial de lesién, potencial
de demarcacion, corriente de
demarcacion, corriente de
lesion

Potenziale di lesione, poten-
ziale di demarcazione

Potencjal uszkodzeniowy

Demarkationspotential,
demarkationsstrém
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